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2 TESALONICENSES
Yi Mimetz Necy Huidi San Pablo
Yajniguejx Je Mibijcpidijc Jim
Tesalonica

1 fich Pablo miid Silvano etz Timoteo cham
nguexyich jada necy ma je migugtijc huidibi ajcxy
jim Tesalonica yajpatp, etz yajpatcixy ma iich ajt
nDios Teedy etz ajt nHuindzin Jesucristo.

2Hueniich ajtnDios Teedy etz iich ajt nHuindzin
Jesucristo may'ajt oy'ajt tunipy miid miich ajcxy
etz Xyajjotcugiygixip.

Dios tiydunipy yi pocyjaydijc ajcxy co anajty
Cristo ymin jadug oc

3 Migligtijc ajcxy, njatytimyajnajxypich jabom
jabom jaygidaacin ma Dios miid miich ajcxy ycixpi.
E jadu'n copicy nyajnaxyich jadygidaacin ma Dios,
com miich ajexy mibijcpy Jesucristo nigi jabom
jabom, etz nafi nigi jabom jabom naychdjcigixy
nayjihuiiyigixy nidiig nidiig.

4 Com miich ajcxy 00y NNUUCXY Meecxy m jteixy
mayitzaachypi etz ayo'n huidibi ajcxy mminajxyp
myajnajxyp, e nafi ooy mmijpidaaccixy Jesucristo,
paady ycixpi ngapxpaadyich miich ajcxy ma yi
migtigtijc huidibi mijpidaacp Dios majaty tig tig
cajp.

5 Miich mmibijcin etz mmecxtujcin yi' je'
ijxpejtip co Dios ytudagyity miid ajcxy ytiyduunin,
e Xxycobijccixy co jébi mdigiygixipy ma yi
y'ane'mdac miid mmibijcin ycixpi. Miid jada
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ycixpi miich ajcxy mminajxcixy myajnajxcixy
tzaachypi ayo'n.

6 Miid co Dios ytudégity, yi' tzaachytunamb yi
jdy ajcxy huidibi miich ajexy xy'ixhuidijtp xy-
pahuidijtp.

7 E nafi yi' ajcxy xymohuipy jotcujc'ajtin tim
jadun nej xymohudangixyich jotcujc'ajtin je
huin'it xii co anajty ajt nHuindzin Jesucristo
Nayguexigyii co anajty miifi ya naaxhuifi
jadug'oc choofi anajty tzajpjoty. Nafi je angeles
ajcxy mic'ajt miidpi miinaamb quipxyi miid
Jesucristo. Miinaamb Jesus miid ane'min cotujcin
e yajt}goydahua fi pocyjaydijc, tim jadu'n nej tig

8 Jesucristo chaachytunamyb je mayjéiy ajcxy
huidibi ca'p cobicy Dios, etz huidibi ca' mijpidagy
ajt nHuindzin Jesucristo y'ayuc ytiy'ajt oybi.

9Yi jay ajcxy huidibi miich ajexy xy'ixhuidijtp
xypahuidijtp, Dios yi' tzaachytunaanip ajcxy
y'alma huinixii huinitiempo. Dios ypidagaanip
yi' ajcxy y'alma jiguégy ma ni caminaxii ajcxy
jjxcixyp je nHuindzin Jesucristo etz yi' y'oy'ajtin
etz ymic'ajtin.

10 Jadu'n yjadipy je huin'it xii huin'it tiempo co
anajty ajt nHuindzin Jesus miifi ya naaxhuii, Jesus
je mibijcpidijc yajmij'adahi etz huindmg'ihuan
e nafi jadu'n miich ajcxy myajmij adipy etz
mhumdmg;hmpy miid co anajty y'ayuc ajcxy ti
mmibijcci, je ayuc huidibi ti ngapxhuécxyich ma
miich ajcxy.

11 Paady vycixpi jabom jabom  Dios
nmibijctzooyich miid miich ajcxy ycixpi, jaydébi
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tuddgy ajcxy mdzindhuipy, e Dios huidibi ti
xyhuin'ijxcixy yjaygidagipy yi' miich ajcxy
mdzinaayin. Nafi jadun Dios nmibijctzoogixy
miid jada ycixpi co yi' cuydunipy huidibi miich
ajcxy mbijctzooyb m'amidooyb miid oyjot
oyhuinma'fi. E nafi ycuydunipy yi' huidibi miich
ajcxy mdumyb miid mmibijcin.

12 Com Dios jadu'n tunamb ma miich ajcxy mjot
mhuinma'fi, paady ycixpi ajt nHuindzin Jesucristo
yXii capxpaady y'idipy ma miich ajcxy mdzinaayin
etz nafi jadu'n miich ajcxy capxpaady m'idipy ma
Jesucristo. Jadu'n yjadipy com iich ajt nDios etz ajt
nHuindzin Jesucristo may'ajt oy'ajt tufi ma miich
ajCxy.

2
Jejibic jdy huidibi huin'smb mayjdy
1-2 Migtigtijc ajcxy, cham nyajmiidmiydaaccixy
je Xii je tiempo co anajty ajt nHuindzin
Jesucristo huimbidaani jadig'oc ya naaxhuif,
etz naybadaanim miid yi'. Nminucxtaacpyich
miich ajcxy, ca" mhuinma'fiytigooygixy co
pinjaty ymina'fi co Jesucristo ti yhuimbity. Ca'
mmibijccixy, ca' jada ayuc yjanchity. Ca' mdungixy
cuendi yi jdy ajcxy y'ayuc huidibi minamb co tig
espiritu ti yajnejhuiiygixy co yjadu'nity, 0 co muum
a'jjxnaxy amidoonaxy capxy ayuc, 0 CO muum
ijxpidzimy jada ayuc ma tliig necy huidibi ajcxy
ytijpy co iich nnecy'adyii.
3 Ca' myajhuin'iingix janch ni nej. Jayijp ca'ni
anajty je xii je tiempo yhuaad'atyfii ma ana-
jty Jesucristo ymiina'i jadiig'oc ya naaxhuif,
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mayjdy ajcxy m1d21ptzonan Dios tiydudéagy co
fayguéxigiiyb tlg jibic jdy mic jay huidibi Dios ya-
jcodigoyamy ticci'yi.

4 Jada jibic jay ymidziptzonamyb tiig'dciy tijaty
huidibi jay Dios'ajtpy, e nani ymidziptzonamyb
huidibi jébi yaj'ojadaty. E nafi yi' naybidégiib
amij ag1X jadu'n ne]huiy yjacmijity ca'ydi Dios.
E nafi yi' ypiddgamb y'ane'mdac ma Dios ytijc, e
naybidagaamp nejhuiy Diosity.

5 ¢Nej ca' mjaymejtzcixy co jadu'n nimiydacyich
tlig'Ociy jada tiy'ajt jayhuin je taab anajty n'ityich
ma miich ajcxy?

6 Jadachambi miich ajexy mnejhuiiyb pin ya-
]huaqup ]ada mic jay ]ada jibic jay, jigix ca'ydi
flayguéxigyii jayijpni ma cami tiempo yhuaad'atyiii
mina Dios a'ixihuip co ymiinipy.

7Je mic jay je jibic jay cham fi'ixiiyb ameech je
jibicpi huidibi ytunamyb, jéyi ytigoy'ityfi mina je
tli'aa y'ahudchyii, je huidibi yajhudcxijpip.

8 Co anajty je jibic jay ytl'aa y'ahudch, chi ajt
nHuindzin Jesus yajcodigoyipy miid tug puxu]m
]esus yajcodigoyipy je jibic jay miid yi' y'oy'ajtin etz
ymij'ajtin co anajty yhuimbity ya naaxhuiii.

9 Je jibic jay, yi' je' ymiid je mujcu' yhuinma'fi
etz ymic'ajt, e ytunamyb mijhuinma'i etz ijxpejt
huidibi anﬂjip

10 Je jibic jdy ytunamyb tig'dciy tijaty jibic-
huinma'i jigix jébi huin' ump yi jdy ajcxy huidibi
y'alma tigoyipy, miid co ca’ ajcxy cObijccixy, e naf
ca' tzojccixy Dios y'ayuc ytiy'ajt huidi miid jébi
y'alma fiidzooccixy.

1112 E je' ycixpi co ca' ajcxy coObigaf Dios
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ytiy'ajt, paady Dios y'ixmadzaanigixy huen ya-
jhuin’ingixy, huen mibijccixy je mujcu’ y'anii,
e miid jada ycixpi jébi Dios yajtigooyi yi' ajcxy
y'alma nidig'dciy huidibi ca’ mibiga'fi Dios ytiy'ajt.
Jacjotcujc ajcxy co jibic-huinma'n tungixy.

Je jdy ajcxy tibi Dios yhuin'ixyii jigix
‘ypocyfithuddzipy

13 Migtigtijc ajcxy huidibi ajt nHuindzin Jesu-
cristo ooy tzocy jihuiy, jabom jabom nyajnaxyich
jaygidaacin ma Dios miid miich ajcxy ycixpi, miid
co Dios ti xyhuin'ijxcixy oga'n'aty, jigix jébi m'alma
fidzooccixy miid Dios yjihui'ii ymic'ajt, etz nah
miid Dios y'ayuc ytiy'ajt huidibi ti mmibijccixy. Je
Dios yjihui'fi ymic'ajt xyajhuaatzip ajcxy mjibicjot
mjibic-huinma'fi.

14 Paady ycixpi Dios ti xyhuin'ijxcixy, e nafi
xyajmibijccixy miid yi' y'ayuc ytiy'ajt huidibi iich
ajcxy ngapxhudcxyp, jigix jébi mbaatcixipy oy'ajtin
ma iich ajt nHuindzin Jesucristo.

15 Paady miglgtijc ajcxy, mibijccix tiyduddgy,
ca' m'ixtigihudccixy, e ca' mjaydigooygixy je tiy'ajt
huidibi iich ajcxy ti ngapxhudcxy ma miich ajcxy,
etz jadu'n nej ti nnimaaygixy necyjoty.

16-17 Huen iich ajt nHuindzin Jesucristo ci'm etz
ajt nDios Teedy may 'ajt oy'ajt tunipy miid miich

ajcxy, e Xya]]otmicpijccmpy etz Xya]mibi]ccmpy
tiydudagy, jigix oybi ayuc mMgapxcixipy etz
mdunipy ajcxy tig'ociy oybi huinma'fi. ich ajt
nDios Teedy etz iich ajt nHuindzin Jesucristo
xychojcim xyjihuiiyim, e ti Xxymooyim jotcujc'ajtin
huinixiibi, e naf ti tufi may'ajt oy'ajt miid iich ajt
yCixpi, jaydébi njijp'ijxim oy'ajtin jiiby tzajpjoty.
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3

Mibijctzoogix Dios miid iich ajcxy ycixpi

1 Jadlgnax, miglgtijc ajcxy, tungix may'ajt
mibijctzoogix Dios miid iich ajcxy ycixpi, jigix
jébi ngapxhudcxibich huinmic jotmic Jesus
y'ayuc ytiy'ajt huingnaax huinggajp. E nan
mibijctzoogix Dios jébi yi jdy ajcxy mijpidagipy
Jesus y'ayuc ytiy'ajt oybi, tim jadu'n nej miich
ajcxy ti mmijpidaaccixy.

2 Nafi mibijctzoogix Dios miid iich ajcxy ycixpi,
Jigix nch ajexy Dios xyiihua' mpy Xycohua nipy
huidibi jibic iich ajcxy xytunamb com mayjay ca’
mijpidagy Jesus y'ayuc ytiy'ajt.

3 Hich ajt nHuindzin Jesucristo tudagy yi', e
xypubedip xypudigihuip ajcxy jigix miich ajcxy
ca' mjotmetzcihuipy ma yi mmibijcin, e nafi
xypubedip ajcxy, jigix ca' xymimaddaaccixipy je
jibicjdy huidibi Dios ca' capxymidoy.

4 tch ajt nHuindzin Jesus jotcujc'ajtin
ti Xymooygixyich miid miich ajcxy ycixpi.
Nm}b}]pr}Ch co miich ajcxy mguydumyb je
Dios y'ayuc ytiy'ajt huidibi nyaj'ixpijccixy etz
mjaccuydunaamyb ajcxy.

5 Com ca' iich njaty nej njijpcogapxihuibich, chi
nguejxyich cogapxy, nnejhuihua'fiich nej anajty
ajcxy myajpatcixy ma yi mibijcin, tzigiiyb iich ana-
jty co nicxy mujcu' xypidaaccixy jibictuum, chiiich
anajty ajcxy ndung ti faadigi'aty.

Ooy ycopicyity co nduunim ma ajt ndung
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6 Migugtijc ajcxy, miid ajt nHuindzin Jesus yXii
etz ymic'ajt jada ane'min ajcxy nyajnibijcpy, co
copicy ajexy m'ixmadzipy yi mmigug huidibi ca'
ytuna'fi ma yci'mdung, etz huidibi ca’ cuydufi Dios
ytiy'ajt jadu'n nej iich tiy'ajt ti nyecy.

7 Miich ajcxy mnejhuiiyb jadu'n nej iich ti
ndzindyich ti njugy'atyich co ti n'ityich ma mi-
ich ajcxy. E jébi tiy'ajt ajcxy mbigipy ma iich
ndzinaayin nej jébi miich ajcxy mdzinaaygixy.
Co anajty iich njimity ma miich ajcxy, ca' iich
n'ixmajch ngi'mdung.

8 Tiig'dciy dich ajcxy ngaayin n'uucin ngojuuyich.
Ndufi n'ayooyich anajty xiim tzuum, co anajty ca'
n'adziba'fich ni tig.

9 Dios ti xymdyich mic'ajt ane'min co ixyipy
ajcxy mbubejtin ti nb1]CtZOOth o ti nb}]CtZOOhu}
ixyipy ajcxy mgaayin m'uucin, per ca' iich ajcxy
jadu'n ti ndungixyich, jigix ijxpejt ajcxy mbigipy
ma iich ajcxy.

10 Com co anajty n'ityich ma miich ajcxy jada
cOtujcin ajcxy nyajnibijc co pinjaty ca' ytuna'i, ca'
ajcxy myaj cayipy myaj ﬁgipy

ca’' mdunaangixy mgi'mdung, jéyi my0ygixy mna-
JXCiXy jayjin jaydijc.

12Yi jadu'mbi jay ajcxy nyajnibijcpyich miid iich
ajt nHuindzin Jesus yxii co huen tungixy jabom
jabom ma yci'mdung, ca' huaad pin adzijpcix ana-
jXCiX jigiX jébi paadip ajcxXy ycaayin y'uucin.

13 Miglgtijc ajcxy, oybi jatyim tungixy jabom
jabom, ca' mjotmetzciiygixipy.

14Pen nidiigti ma miich ajcxy ca' tufi cuendijada
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ayuc huidibi ajcxy nyajnijayiiyb, ijxcix pin je', e
chi ca' mjactungixip cuendi, e ni ca' miid myOdymujc
mnaxmujcixipy, jigix chOydunipy.

15 Ca' ajcxy huaad midzip'ajtcixy yi jay ajcxy
huidibi ca' yajxon cuydufl Dios ytiy'ajt. Hue'
janchtiy mgapxhuijcix oy'amy jadun nej tig
mibijcpi.

Capxpoocxin huidibi cijxnip je necy

16 Huen iich ajt nHuindzin Jesucristo huidibi
jotcujc'ajtin yejcp, ci'm xyajjotcugiiygixipy jabom
jabom oytim minaaxiijity oytim yma'amyity. Huen
je Huindzin Dios xypubejtcixy xypudigiiygixy.

17 #ich, Pablo, jada capxpoocxin ci'm njaayich.
Jadu'n nfirmajiyich tiig'éciy iich nnecy, e jadu'n
miich ajcxy mnejhuihuipy co iich jada necy'adyii.

18 Huen iich ajt nHuindzin Jesucristo may'ajt
oy'ajt tunipy miid tlig'ciy miich ajcxy. Jadu'n jada.
Amén.
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